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V tomto dokumente sa uvadza zoznam aktov, ktoré prijala Rada v aprili 2016." 2

Obsahuje informéacie o prijati legislativnych aktov, konkrétne:

datum prijatia,

prislusné zasadnutie Rady,

¢islo prijatého dokumentu,

odkaz na Gradny vestnik,

uplatnené pravidla hlasovania, vysledky hlasovania, pripadne vysvetlenia k hlasovaniu,

a vyhlasenia uverejnené v zapisnici zo zasadnutia Rady.

Tento dokument obsahuje aj informdcie o prijati nelegislativnych aktov, ktoré sa Rada rozhodla

zverejnit’.

S vynimkou urcitych aktov s obmedzenou platnost’ou, ako su proceduralne rozhodnutia,
vymenovania, rozhodnutia orgdnov zriadenych medzinarodnymi dohodami, osobitné
rozpoctové rozhodnutia, atd’.

V pripade legislativnych aktov prijatych riadnym legislativnym postupom sa datum
zasadnutia Rady, na ktorom sa legislativny akt prijal, méze 1iSit’ od skutocného datumu
daného aktu, ked’ze sa legislativne akty prijimané riadnym legislativnym postupom
povazuju za prijaté az vtedy, ked’ ich podpisu predseda Rady, predseda Eur6pskeho
parlamentu a generalni tajomnici oboch instittcii.
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Tento dokument je dostupny aj na webovej stranke Rady:

Mesaéné zoznamy aktov Rady (akty) — Consilium

Dokumenty uvedené v zozname je mozné ziskat’ prostrednictvom verejného registra dokumentov

Rady na webovej stranke: Dokumenty a publikédcie — Consilium

Upozoriujeme, Ze tento dokument sliZi vylu¢ne na informacné ucely — ur€ujice st len zapisnice

Rady. Zapisnice su dostupné na webovej stranke Rady: Zéapisnice Rady — Consilium
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http://www.consilium.europa.eu/register/sk/content/out/?PUB_DOC=%3e0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=SK&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/register/sk/content/out/?PUB_DOC=%3e0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=SK&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/sk/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/sk/content/out/?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=SK&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016

INFORMACIE O AKTOCH, KTORE RADA PRIJALA V APRILI 2016

Pisomny postup ukonceny 8. aprila 2016

LEGISLATIVNE AKTY
AKT DOKUMENT PRAVIDLO HLASOVANIE
HLASOVANIA
Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 0 |5418/16 Kvalifikovana Vsetky Clenské Staty
ochrane fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tidajov prislusSnymi organmi vacsina hlasovali za okrem:
na ucely predchddzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo zdrzali sa: AT
stihania alebo na ucely vykonu trestnych sankcii a o vol'nom pohybe takychto
udajov a o zruSeni ramcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV
U.v.EUL 119,4.5.2016, s. 89 — 131
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Vyhlasenie Ceskej republiky

Ceska republika vita prijatie pozicie Rady a ukon€enie rokovani. Ceska republika aktivne a konstruktivne podporila rokovania a ocefiuje, Ze sa vyriesili
mnohé obavy, ako napriklad vztah s existujicimi medzinarodnymi dohodami alebo uznanie, Ze boj proti trestnej ¢innosti a ochrana verejnej
bezpecnosti st v rdmci ¢innosti orgdnov presadzovania prava uzko a ¢asto neoddelitel'ne prepojené.

Napriek tomu je viak Ceska republika nad’alej vazne znepokojena, pokial ide o niektoré otazky.

Po prvé, Ceska republika sa domnieva, Ze regulacia vniitrostatneho spracovania osobnych tidajov prislusnymi organmi v oblasti presadzovania prava a
trestného sudnictva v pripadoch, ked’ neexistuje cezhrani¢ny prvok, ktora sa navrhuje v smernici, nie je v iplnom sulade so zdsadou subsidiarity, ktora
je vymedzena v ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej nii a v protokole (€. 2) o uplatiovani zasad subsidiarity a proporcionality. PresnejSie, zastavame nazor,
ze Clenské Staty maju lepSie moznosti regulovat’ vnutrostatne spracovanie osobnych udajov v oblasti presadzovania prava a trestného sudnictva

s prihliadnutim na narodné Specifikd a zavedené vnutroStatne pravidla tykajice sa presadzovania prava a trestného konania, ktoré si zakladom
spracovania osobnych tidajov.

Po druhé, Ceska republika vyjadruje polutovanie nad tym, ze Komisia nedokazala zahrnit zruSenie prislunych pravidiel ochrany udajov, ktoré sa
stanovuju v mnohych osobitnych néstrojoch justicnej spoluprace v trestnych veciach alebo policajnej spoluprace. Komplexné vztahy medzi novou
smernicou a niektorymi d’al$imi nastrojmi skomplikuju ich vyuzivanie v praxi. Ochrana osobnych udajov v tychto oblastiach bude aj nad’alej
nejednotnd z dovodu existencie samostatnych skor eurdpskych ako vnutrostatnych pravidiel.

Po tretie, Ceska republika vyjadruje pol'utovanie nad tym, Ze niektorymi poziadavkami sa neprimerane zat'azuji prisluné organy. Celi &innost’ pri
presadzovani prava upravuje zakon a pravidelne alebo aspon potencialne na itu dohliada sudnictvo. Za tychto okolnosti je pridana hodnota novej
povinnosti urcit’ iradnikov na ochranu tdajov neista.

A na zéver, Ceska republika sa domnieva, Ze obdobie na vykonanie je prilis kratke, ked’Zze sa musi vyznamnym spdsobom zmenit’ niekol’ko zdkonov.
Vnutrostatni zdkonodarcovia budu musiet’ okrem toho zohl'adnit’ moZzné rozpory s inymi eurdpskymi nastrojmi justi¢nej spoluprace v trestnych veciach
alebo policajnej spoluprace, ktoré Komisia nedokdzala vyriesit.
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Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o |5419/16 Kvalifikovana Vsetky Clenské Staty
ochrane fyzickych o0sob pri spractivani osobnych tdajov a o vol'nom pohybe vacsina hlasovali za okrem:
takychto udajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie Proti: AT

o ochrane udajov) (Text s vyznamom pre EHP)
U.v.EUL 119,4.5.2016,s. 1 — 88

Vyhlasenie Komisie

Komisia vyjadruje pol'utovanie nad tym, Zze odovodnenia 136, 137 a 138, ktoré stuviseli so schengenskym acquis, boli z jej pdvodného navrhu
vypustené. Komisia sa domnieva, Ze najmé pokial’ ide o viza, kontroly hranic a ndvrat, vS§eobecné nariadenie o ochrane udajov predstavuje rozvoj
schengenského acquis pre sStyri Staty pridruzené k vykondvaniu, uplatiiovaniu a rozvoju tohto acquis.

Vyhlasenie Ceskej republiky
Ceska republika vita prijatie pozicie Rady a ukon&enie rokovani. Ceska republika aktivne a konstruktivne podporila rokovania a ocefiuje, Ze sa vyriesili
mnoh¢ obavy, ako napriklad vzt'ah s existujucimi medzinarodnymi dohodami alebo posilnenie vzajomnej spoluprace dozornych organov.

Napriek tomu je viak Ceska republika nadalej vazne znepokojena, pokial ide o niektoré otazky.

Po prvé, Ceska republika nie je presvedCena, ze uplatiiovanie nariadenia na prevadzkovatel'ov v zahrani¢i bude dostato¢ne ucinné. Mohlo by to viest’
k faloSnému pocitu istoty eurépskych obcanov.

Po druhé, Ceska republika vyjadruje polutovanie nad tym, Ze sa nariadenie prili§ riadi existujucou smernicou. Napriklad nebolo mozné nahradit’
kazuisticku kategoriu ,,citlivych osobnych tdajov* systematickejSim vyuzitim pristupu zalozeného na riziku, hoci reélna citlivost’ osobnych udajov a
vyplyvajlca potreba ochrany sa méze lisit’ v zavislosti od spracovania.

Po tretie, Ceska republika je znepokojend hornym limitom administrativnych sankcii v kombinécii s nejasne vymedzenymi trestnymi ¢inmi. Okrem
toho, tym, ze sa odkazuje na pevna sumu aj na sumu stanovenu na zaklade ekonomickej sily, podl'a toho, ktora je vyssia, maju spravne pokuty este
vacsi vplyv na malé a stredné podniky, ktoré su ¢asto hnacou silou inovécie.

Po stvrté, Ceska republika vyjadruje pol'utovanie nad tym, Ze sa vo vacSej miere neuplatnil pristup zaloZeny na riziku a Ze niektorymi poziadavkami sa
na prevadzkovatel'ov a sprostredkovatel'ov uklada neprimerané administrativne a iné zat'aZenie.

A na zaver, Ceska republika sa domnieva, Ze obdobie na prispdsobenie sa je prili§ kratke, ked’Ze sa podl'a potreby musia prehodnotit’ a zmenit mnohé
zakony.
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Vyhlasenie Spojeného kralovstva

Spojené kralovstvo podporuje dohodu o novom reZime ochrany tdajov na zabezpe€enie harmonizovaného ramca v celej EU. Spojeného kralovstva
vyuzije dostupnt vol'nost, ktori maju ¢lenské Staty na primerané vykonanie tohto nariadenia na vnutrostatnej trovni.

Spojené kralovstvo sa domnieva, Ze navrh vSeobecného nariadenia o ochrane tdajov obsahuje v ¢lanku 48 zavizky vztahujuce sa na vzdjomné
uznavanie rozsudkov, ktoré spadaji do rozsahu posobnosti hlavy V ¢asti Il Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie. Spojené kral'ovstvo preto v suvislosti
s ustanoveniami pravidiel o uznavani a vykone rozsudkov v ¢lanku 48 bez toho, aby boli dotknuté iné ustanovenia zmlav, v stilade s ¢lankami 1 a 2
protokolu €. 21 nevyuzilo svoje pravo zacastnit’ sa a nebude viazané tymito ustanoveniami.

Vyhlasenie Slovinskej republiky
Slovinska republika podporuje dohodu o novom rezime EU na ochranu udajov.
Slovinské republika sa domnieva, ze ochrana tidajov by sa v prvom rade mala povazovat’ za samostatné I'udské pravo.

Slovinska republika by preto chcela zopakovat’ svoju poziciu, Ze ¢lenské Staty si ponechavaju pravomoc d’alej rozvijat’ ochranu osobnych tidajov
s cielom stanovit’ vySsie normy v stlade s chartou, Eurépskym dohovorom o l'udskych pravach a narodnymi ustavami.

Okrem toho by sme mali opédtovne posudit, ¢i uvedené opravnené zaujmy prevadzkovatel'ov idajov su I'udskymi pravami, ako aj ¢i su v stilade s
ustavou.
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Vyhlasenie Rakuska

Rakusko sa vzdy snazilo prispiet’ k nariadeniu o ochrane udajov, ktorym sa reSpektuji zdkladné prava a zaroveil zohl'adiiujii zdujmy podnikania. V
minulosti sa uz podarilo néjst’ vhodné rieSenia mnohych otdzok. Napriek intenzivnemu a rozsiahlemu Usiliu predsednictiev a Rakuska vsak niektoré
dolezité otazky ostavaji nevyrieSené (pozri tiez predchadzajice vyhlasenia uvedené v dokumentoch 1384/15 a 5455/16 ADD 1 REV 1). Bertic do
uvahy vSetky uvedené skuto¢nosti, Raktisko vyjadruje pol'utovanie nad tym, Ze nie je v pozicii, aby schvalilo navrhované kone¢né kompromisné
znenie.

Urovei ochrany tdajov podl'a vieobecného nariadenia o ochrane tidajov je v niektorych aspektoch niZ$ia neZ uroveii ochrany, ktorti poskytuje su¢asna
smernica 95/46/ES a jej vykonavanie prostrednictvom vnutrostatnych pravnych predpisov v oblasti ochrany tdajov. Nie je moZné , kompenzovat™ tieto
nedostatky prava EU prostrednictvom vnutrostatneho prava vzhl'adom na skuto¢nost’, Ze planovanou formou pravneho aktu je nariadenie. To sa tyka

predovsetkym tychto bodov:

—  Stukromné aktivity v socidlnych médiach nie st zahrnuté do rozsahu ochrany poskytovanej nariadenim (,,vynimka pre domacnosti*“; odévodnenie
18 a ¢lanok 2 ods. 2 pism. c))

Nebolo mozné uspokojivym sposobom vyriesit’ zakladny problém, ze sikromné vyuzivanie idajov moze tiez zasahovat’ do zakladnych prav druhych a
poruSovat’ ich.

— Uroven ochrany podl'a nariadenia je nizSia ako sti¢asna uroven ochrany udajov v Rakusku v sikromnom sektore, pretoze v nom chyba poziadavka
preukazat’, Ze zaujmy prevadzkovatel'a prevazuju nad zdujmom dotknutej osoby na dovernosti udajov [€ldnok 6 ods. 1 pism. f)]

Rakusko pocas rokovani opakovane zdoraznovalo, ze nemoze akceptovat’ formuléciu a vyklad opravnenych zaujmov prevadzkovatela udajov. Podl'a
nasho nazoru nie je mozné odévodnit’ spracovanie tdajov len pritomnostou opravnenych zaujmov prevadzkovatel’a idajov — bez poziadavky
porovnania tychto zaujmov so zdujmami dotknutej osoby na dovernosti idajov.

Stucasny zamer dat’ tymto zaujmom rovnaku véhu vSak podporuje takéto zaobchadzanie v praxi. Znevyhodnuje dotknutli osobu v takejto situécii,
pretoze kladie dokazné bremeno o prevazujicom zdujme na dotknuti osobu a vo vSeobecnosti prispieva k pravnej neistote. Cielom by preto malo byt
zabezpecit, aby pripadny zésah do zakladnych prav bol pripustny len vtedy, ked’ zdujem prevadzkovatel’a na spracovani udajov jasne prevazuje nad
zadujmami dotknutej osoby na dovernosti idajov. Systém, ktory je v sucasnosti navrhnuty, ktory sa nad’alej zameriava len na existenciu opravneného
zadujmu prevadzkovatela, ktory nemusi prevazit’ nad zaujmom dotknutej osoby, bude viest’ k znizeniu Girovne ochrany vzhl'adom na priamu
uplatnitel'nost’ v§eobecného nariadenia o ochrane udajov, a preto je pre Raktsko neprijatel'ny.

—  Obchadzanie zasady obmedzenia G€elu prostrednictvom nejasnych pravidiel tykajucich sa moznosti d’alSieho spracovania udajov na tzv.
»zlucitelné ucely (¢lanky 5 a 6)
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Podrl'a nasho nazoru zékladny problém tohto ustanovenia je, ze pouzitie ,,argumentu zluciteInosti* ma byt pristupné nielen pre prevadzkovatel’a, ktory
najprv zbiera udaje (,,ten isty prevadzkovatel*), ale aj na vSetkych ostatnych prevadzkovatel'ov (potencidlne nekone¢ného) retazca spractivania.

— Mozné obmedzenie vS§eobecnych zasad prava ochrany udajov, akymi su ¢estnost’, zakonnost’ a proporcionalita, zo stran ¢lenskych Statov alebo EU

V ¢&lanku 23 sa stanovujii podmienky, za ktorych zakonodarca Unie alebo ¢lenského $tatu moZze obmedzit’ uplatiiovanie niektorych prav a povinnosti
podl'a v§eobecného nariadenia o ochrane idajov. V tomto dokumente sa uvadza pomerne nejasny odkaz na ¢lanok 5 (vS§eobecné zasady), na zaklade
ktorého su tiez mozné vynimky z tychto zdsad. Domnievame sa vSak, ze vS§eobecné zasady ochrany udajov sa musia uplatiovat’ vo vsetkych pripadoch,
na ktoré sa vzt'ahuje vSeobecné nariadenie o ochrane udajov tak, Ze by nemali byt mozné ziadne vynimky. VSeobecné zasady zahtiiaju zasady, ako je
cestnost’, zdkonnost’ alebo proporcionalita. Ked'Ze zastdvame ndzor, Ze by nemalo byt mozné obmedzit’ samotné zédkladné zasady, povazujeme toto
znenie za neprijatel'né.

—  Moznost’ prenosu udajov do zahrani¢ia na zaklade opravnenych zaujmov prevadzkovatela

Vynimka uvedena v ¢lanku 49 ods. 1 umoziuje prenos udajov do tretej krajiny uz na zéklade prevazujuceho opravneného zaujmu prevadzkovatel’a a aj
to je pre Rakusko neprijatel'né. Toto pravidlo vlastne umoznuje prevadzkovatel'ovi rozhodnut’ o prenose udajov do tretej krajiny vo vel’kej miere na
zéaklade vlastného uvazenia bez predchadzajuceho zasahu dozorného organu. Skutoc¢nost’, ze prevadzkovatel’ méze mat’ zaujem na prenose udajov do
zahraniCia by preto nemala byt primeranym pravnym zakladom pre prenos.

Rozsah vynimky sa sice znizil nedavnym zavedenim dodatocnych obmedzeni (povinnost’ informovat’ dozorné organy, obmedzenie na jednotlivé
pripady, ktoré sa tykaji len obmedzeného poctu dotknutych osob atd’.), aj napriek tomu je vSak stale nejasny.

—  Moznost’ podat’ staznost’ dozornému organu a sucasne postupit’ vec na sud

Je moZné podat’ staznost’ dozornému organu (podla spravneho prava) a zaroven zacat’ sudne konanie v tej istej veci. Podl'a ndsho nazoru tento
navrhovany dvojaky pristup vyvolava mnohé problémy, napriklad v stuvislosti s res judicata. Zatial’ nie je mozné odhadnut’ vsetky praktické dosledky
tohto ustanovenia.
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3 459. zasadnutie Rady Eurépskej inie (POLNOHOSPODARSTVO A RYBARSTVO), ktoré sa konalo 11. aprila 2016 v Luxemburgu

LEGISLATI{VNE AKTY

AKT DOKUMENT PRAVIDLO HLASOVANIE
HLASOVANIA

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/791 z 11. maja 2016,  |75/15 Kvalifikovana VSsetky clenské Staty
ktorym sa menia nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 a (EU) ¢. 1306/2013, pokial vicsina hlasovali za okrem:
ide o program pomoci na poskytovanie ovocia, zeleniny, bananov a mlieka vo Proti: HU, NL
vzdelavacich zariadeniach zdrzali sa: UK
U.v.EUL 135,24.52016,s. 110

Vyhlasenie Komisie

Vzhl'adom na ¢lanok 23 ods. 3 prvy pododsek kompromisného znenia, ktorym sa meni SOT, pokial’ ide o Skolsky program, Komisia potvrdzuje, ze
Clenské Staty pri uprednostiovani distribucie vyrobkov nie st povinné dodrziavat’ minimalny podiel alebo percento pre vyrobky uvedené v danom
pododseku.

Vyhlasenie Mad’arska

V Mad’arsku su programy podpory konzumacie ovocia a zeleniny v Skolach a podpory konzumacie mlieka v Skolach vel'mi populérne a vd’aka
pravnym predpisom platnym v sucasnosti doslo v poslednych rokoch k ich podstatnému rozvoju.

V z&ujme zaistenia plnenia eurdpskych cielov programov a efektivneho vyuZzivania finanénych zdrojov podporilo Mad’arsko pocas rokovani o zltceni
tychto dvoch programov uplatiiovanie historického kritéria pri stanovovani orientacne pridelenych finanénych prostriedkov na oba programy.

Zmenou nariadenia Rady (EU) &. 1370/2013 sa finanéné zdroje rozdel'uju medzi ¢lenské §taty zasadne na zaklade poétu 6 az 10-roénych deti a s
prihliadnutim na rozdiely v regiondlnom rozvoji. Prvok doterajSieho vyuzivania sa ako tretie kritérium vyskytuje iba v programe na podporu
konzumacie mlieka.

Mad’arsko preto opdtovne zdoraziuje vyznam uplatiiovania doterajSieho vyuzivania zdrojov ako kritéria pri stanovovani orientacne pridelenych
finan¢nych prostriedkov, a najmé pri stanovovani kone¢nych finanénych prostriedkov pridelenych ¢lenskym Statom na oba programy.
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Vyhlasenie Litvy

Litva trva na svojej pozicii a domnieva sa, zZe rozpo¢tové ustanovenia a v tomto konkrétnom pripade schvélenie rozpoctu programu pomoci, presuny
medzi skupinami vyrobkov a kritéria rozdel'ovania pomoci medzi ¢lenské Staty by v sulade s ¢lankom 43 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie
(ZFEU) mala prijimat’ Rada.

Litva okrem toho zastava ndzor, Ze zlu¢enie oboch uvedenych programov nebude predstavovat’ ziadnu pridant hodnotu z hl'adiska ich efektivnosti,
zjednodusSenia a zniZenia administrativnej zat'aze, pretoZe tieto programy sa od seba navzajom liSia svojou podstatou, pdvodnymi ciel'mi, produktmi a
distribu¢nymi kanalmi. Konstatujeme tiez, Ze oba programy by mohli tispesne pokrac¢ovat’ v ramci existujicich pravnych predpisov.

Litva vSak sthlasila s celkovym kompromisom, ktory sa dosiahol 16. decembra 2015 s ciel'om zaistit’ kontinuitu sti¢asnych programov a
bezproblémového plnenia hlavnych ciel'ov tychto programov.

Litva vSak zdoraznuje, Ze uplatiiovanie ¢lanku 43 ods. 2 ZFEU by sa pri prijimani opatreni tykajacich sa stanovovania cien, odvodov, pomoci a
mnozstevnych obmedzeni v budicnosti nemalo stat’ precedensom a beznou praxou.
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Vyhlasenie Nemecka s podporou Rakiiska, Bulharska, Ceskej republiky, Estonska, Pol’ska a Slovinska
Suhlas uvedenych delegacii s celkovym kompromisom, ktory sa dosiahol, nema vplyv na prebiehajlice konanie vo veci C-113/14.

Podl'a Zmluvy o fungovani Eur6pskej tinie Rada na navrh Komisie prijima opatrenia tykajuce sa stanovovania cien, odvodov, pomoci a mnozstvovych
obmedzeni a urovania a pridel'ovania rybolovnych moznosti (€ldnok 43 ods. 3 ZFEU). Preto je vo vylu¢nej prdvomoci Rady, aby stanovovala takéto
pravidla.

Clanok 43 ods. 3 ZFEU méze podl'a nedavnych rozhodnuti Sudneho dvora (C-124/13, C-125/13) zahfiiat’ aj opatrenia, ktoré sa neobmedzuju iba na
urcovanie a pridel'ovanie rybolovnych moznosti, pod podmienkou, ze si nevyzaduju politické rozhodnutie vyhradené pre zdkonodarcu EU.

Uvedené delegécie preto vitaji skutocnost’, Ze na zéklade celkového kompromisu sa orientacné rozdelenie pomoci medzi ¢lenské Staty — tak, ako to
pozadovali uvedené delegacie — zaklada teraz na ¢lanku 43 ods. 3 ZFEU.

Uvedené delegécie viak povazuju ¢lanok 43 ods. 3 ZFEU v zasade za vhodnejsi pravny zaklad pravidiel o prevode finanénych prostriedkov z jedného
sektora do druhého. Uvedené delegacie vSak berti na vedomie rozdielne ndzory na tiito vec.

Uvedené delegécie tymto vyhlasuju, Ze v pripade navrhov pravnych predpisov v oblasti spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky — a nasledne v pripade
jednotlivych opatreni na zaklade tychto navrhov — treba rozliSovat’ medzi pravnymi zékladmi (¢lankom 43 ods. 2 a ¢lankom 43 ods. 3 ZFEU).

Uvedené delegécie preto vyzyvaju Radu a Eurdpsky parlament, aby zaistili, Ze pri priprave vSetkych buducich nadvrhov pravnych predpisov sa
rozhodnutie o vybere ¢lanku 43 ods. 2 alebo ¢lanku 43 ods. 3 za pravny zaklad prijme po dokladnom a diferencovanom preskimani.
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Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/580 z 13. aprila 2016 o |4/16 Kvalifikovana Vsetky Clenské Staty
zavedeni nidzovych autondémnych obchodnych opatreni pre Tunisku vacsina hlasovali za
republiku

U.v.EUL 102, 18.4.2016,s. 1 — 4

Vyhlasenie Grécka a Talianska

Pokial’ ide o zavedenie nidzovych autondmnych obchodnych opatreni pre Tuniskd republiku, Grécko a Taliansko nalezite berti do Givahy SirSie
politické a socialno-ekonomické aspekty podpory EU pre Tunisko.

Grécko a Taliansko vSak zaroven vyjadruju vaZne znepokojenie nad nedostatoénymi nevyhnutnymi konzultaciami, ktoré sa mali uskuto¢nit’ skor, nad
trvanim opatreni, zruSenim fungujiceho mesa¢ného pridel'ovania uvedenych dovoznych kvét a nad absenciou posudenia vplyvu ex ante na europsky
sektor olivového oleja.

Okrem toho je potrebné zdoraznit’, ze pol'nohospodarsky sektor je zdkladnym stavebnym kamenom hospodarstva Grécka a Talianska. Preto by sa
ustupky zo strany EU voci jej obchodnym partnerom mali riadit’ zasadou vyvazeného a proporciondlneho pristupu k jednotlivym sektorom
hospodarstva EU.

Tento ustupok by nemal predstavovat’ precedens do buducnosti.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/802 z 11. maja 2016 o 24/15 Kvalifikovana Vsetky Clenské Staty
znizeni obsahu siry v niektorych kvapalnych palivach vacSina hlasovali za
U.v.EUL 132,21.5.2016, s. 58 — 78
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/793 z 11. maja 2016 0 |5/16 Kvalifikovana Vsetky clenské Staty
zabraneni obchodnej diverzii ur€enych zékladnych liekov do Europske;j tinie vacsina hlasovali za
U.v. EUL 135,24.5.2016, 5. 39 - 52

NELEGISLATIVNE AKTY
AKT DOKUMENT/VYHLASENIA
Nariadenie Rady (EU) 2016/795 z 11. aprila 2016, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 1370/2013, 15436/15

ktorym sa ur€uju opatrenia tykajice sa stanovovania niektorych druhov pomoci a ndhrad stvisiacich so
spolo¢nou organizaciou trhov s polnohospodarskymi vyrobkami
U.v.EUL 135,24.5.2016,s. 115-119
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Vyhlasenie Nemecka, ktoré podporilo Rakisko, Bulharsko, Ceska republika, Estonsko, Pol’sko a Slovinsko
v suvislosti s celkovymi rokovaniami o

« navrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢ 1308/2013 a nariadenie (EU) & 1306/2013, pokial’
ide o program pomoci na poskytovanie ovocia, zeleniny, banidnov a mlieka vo vzdelavacich zariadeniach (prvé Citanie)

 navrhu nariadenia Rady, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 1370/2013, ktorym sa urcuju opatrenia tykajiice sa stanovovania niektorych
druhov pomoci a nahrad stvisiacich so spolo¢nou organizaciou trhov s po’nohospodarskymi vyrobkami

Sthlas uvedenych delegacii s celkovym kompromisom, ktory sa dosiahol, nema vplyv na prebiehajiice konanie vo veci C-113/14.

Podl'a Zmluvy o fungovani Eur6pskej tinie Rada na navrh Komisie prijima opatrenia tykajuce sa stanovovania cien, odvodov, pomoci a mnoZstvovych
obmedzeni a uréovania a pridel'ovania rybolovnych moznosti (¢lanok 43 ods. 3 ZFEU). Preto je vo vyluénej pravomoci Rady, aby stanovovala takéto
pravidla.

Clanok 43 ods. 3 ZFEU méze podla nedavnych rozhodnuti Stidneho dvora (C-124/13, C-125/13) zahffiat’ aj opatrenia, ktoré sa neobmedzuji iba na
urcovanie a pridel'ovanie rybolovnych moZnosti, pod podmienkou, Ze si nevyzaduju politické rozhodnutie vyhradené pre zdkonodarcu EU.

Uvedené delegécie preto vitaju skutocnost, ze na zéklade celkového kompromisu sa orientaéné rozdelenie pomoci medzi ¢lenské Staty — tak, ako to
pozadovali uvedené delegéacie — zaklada teraz na ¢lanku 43 ods. 3 ZFEU.

Uvedené delegacie viak povazuju Glanok 43 ods. 3 ZFEU v zasade za vhodnejsi pravny zéklad pravidiel o prevode finanénych prostriedkov z jedného
sektora do druhého. Uvedené delegacie vSak beri na vedomie rozdielne ndzory na tuto vec.

Uvedené¢ delegacie tymto vyhlasuju, Ze v pripade navrhov pravnych predpisov v oblasti spolo¢nej poI'nohospodarskej politiky — a nasledne v pripade
jednotlivych opatreni na zaklade tychto ndvrhov — treba rozliSovat’ medzi pravnymi zékladmi (¢lankom 43 ods. 2 a ¢lankom 43 ods. 3 ZFEU).

Uvedené delegacie preto vyzyvaji Radu a Eurdpsky parlament, aby zaistili, Ze pri priprave vsetkych buducich navrhov pravnych predpisov sa
rozhodnutie o vybere ¢lanku 43 ods. 2 alebo ¢lanku 43 ods. 3 za pravny zéklad prijme po dokladnom a diferencovanom preskimani.

) Holandské delegacia podporuje tie prvky tohto vyhlasenia, ktoré sa tykaju otazky pravneho zakladu.
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Vyhlasenie Mad’arska
k navrhom, ktorymi sa zlucuje program podpory konzumaécie ovocia a zeleniny v §kolach a program na podporu konzumécie mlieka v §kolach

V Mad’arsku su programy podpory konzumadcie ovocia a zeleniny v §kolach a podpory konzumacie mlieka v Skolach vel'mi popularne a vd’aka
pravnym predpisom platnym v sucasnosti doslo v poslednych rokoch k ich podstatnému rozvoju.

V zaujme zaistenia plnenia europskych ciel'ov programov a efektivneho vyuzivania finan¢nych zdrojov podporilo Mad’arsko pocas rokovani o zluceni
tychto dvoch programov uplatiiovanie historického kritéria pri stanovovani orientacne pridelenych finan¢nych prostriedkov na oba programy.

Zmenou nariadenia Rady (EU) &. 1370/2013 sa finanéné zdroje rozdel'ujt medzi ¢lenské $taty zasadne na zaklade poétu 6 az 10-roénych deti a s
prihliadnutim na rozdiely v regiondlnom rozvoji. Prvok doterajSieho vyuZzivania sa ako tretie kritérium vyskytuje iba v programe na podporu
konzumaécie mlieka.

Mad’arsko preto opitovne zdoraziiuje vyznam uplatiiovania doterajSieho vyuzivania zdrojov ako kritéria pri stanovovani orienta¢ne pridelenych
finan¢nych prostriedkov, a najmai pri stanovovani kone¢nych finan¢nych prostriedkov pridelenych ¢lenskym statom na oba programy.
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Vyhlasenie Litvy

tykajuce sa:

 navrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni nariadenie (EU) & 1308/2013 a nariadenie (EU) & 1306/2013, pokial’
ide o program pomoci na poskytovanie ovocia, zeleniny, banianov a mlieka vo vzdelavacich zariadeniach

 navrhu nariadenia Rady, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 1370/2013, ktorym sa uruju opatrenia tykajiice sa stanovovania niektorych
druhov pomoci a nahrad stvisiacich so spolo¢nou organizaciou trhov s po’'nohospodarskymi vyrobkami

Litva trva na svojej pozicii a domnieva sa, ze rozpo¢tové ustanovenia a v tomto konkrétnom pripade schvalenie rozpoctu programu pomoci, presuny
medzi skupinami vyrobkov a kritéria rozdel'ovania pomoci medzi ¢lenské Staty by v sulade s ¢ldnkom 43 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie
(ZFEU) mala prijimat’ Rada.

Litva okrem toho zastdva ndzor, Ze zlu¢enie oboch uvedenych programov nebude predstavovat’ Ziadnu pridant hodnotu z hl'adiska ich efektivnosti,
zjednodusenia a zniZenia administrativnej zat'aze, pretoze tieto programy sa od seba navzajom liSia svojou podstatou, povodnymi ciel'mi, produktmi a
distribu¢nymi kanalmi. Konstatujeme tiez, Ze oba programy by mohli tispeSne pokracovat’ v ramci existujicich pravnych predpisov.

Litva vSak sthlasila s celkovym kompromisom, ktory sa dosiahol 16. decembra 2015 s ciel'om zaistit’ kontinuitu si¢asnych programov a
bezproblémového plnenia hlavnych ciel'ov tychto programov.

Litva vSak zdoraznuje, Ze uplatiiovanie ¢lanku 43 ods. 2 ZFEU by sa pri prijimani opatreni tykajucich sa stanovovania cien, odvodov, pomoci a
mnozstevnych obmedzeni v budicnosti nemalo stat’ precedensom a beznou praxou.

Rozhodnutie Rady, ktorym sa Komisia poveruje zacat’ rokovania v mene Europskej unie o obnoveni 6731/16
protokolu, ktorym sa stanovuju rybolovné moznosti a financny prispevok v zmysle Dohody o
partnerstve v sektore rybolovu medzi Eurdpskou uniou a Mauricijskou republikou

Vyhlasenie Komisie €. 1

Komisia nepovazuje za potrebné, aby sa v rozhodnuti Rady o povereni zacat’ rokovania uvadzal hmotnopravny zéklad.
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Vyhlasenie Komisie €. 2

Komisia v duchu ¢lanku 31 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1380/2013 o spoloé¢nej rybérskej politike plne uznava délezitost
udrzatel'ného vyuzivania morskych biologickych zdrojov a z toho vyplyvajicu potrebu zabezpecit’ riadne vykonavanie koncepcie nadbytku podla
¢lanku 62 ods. 2 Dohovoru OSN o morskom prave, najmé ak sa v dohodach o partnerstve v odvetvi udrzateného rybarstva a v stivisiacich protokoloch
upravuje pristup vonkajsej flotily EU k zdrojom rozmiestnenym vo vodach partnerskej krajiny.

Avsak pokial’ ide o ¢lanok 64 Dohovoru OSN o morskom prave a &lanok 31 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013, Komisia sa domnieva, Ze koncepcia
nadbytku sa vzt'ahuje v mensej miere na rybolovné ¢innosti vyuzivajuce druhy migrujtiice na vel’ké vzdialenosti, kde ciele a opatrenia hospodarenia —
pravidla prednostného pristupu, obmedzenia vylovu, kapacity alebo rybolovného usilia a v relevantnych pripadoch prerozdelovacie klI'i¢e — musia v
prvom rade stanovit’ na regionalnej alebo sub-regionalnej Grovni zmluvné strany prislusnych regionalnych organizacii pre riadenie rybarstva pri
nalezitom zohl'adneni relevantnych vedeckych odporucani.

Rozhodnutie Rady o povereni zacat’ rokovania o medzinarodnej dohode o predchadzani 7422/16
neregulovanému rybolovu na Sirom mori v strednej Casti Severné¢ho 'adového oceanu

Vyhlasenie Spojeného kralovstva

Spojené kralovstvo plne podporuje zdmery a ciele navrhovanej medzinarodnej dohody o predchadzani neregulovanému rybolovu na §irom mori v
strednej Casti Severného 'adového oceanu. Spojené kralovstvo vyhlasuje, ze rozhodnutie Rady a smernice na rokovania umoziuji Komisii viest’
rokovania v mene Eurdpskej unie tykajice sa takejto dohody vo veciach, ktoré patria do pravomoci Unie, a to najmé v oblasti riadenia rybarstva v
ramci rozsahu posobnosti spolo¢nej rybarskej politiky, a Ze nemaju vplyv na rozdelenie pravomoci medzi EU a jej ¢lenskymi $tatmi.

Vyhlasenie Komisie

Komisia nepovazuje za potrebné, aby sa v rozhodnuti Rady o povereni zacat’ rokovania uvadzal hmotnopravny zéklad.

Rozhodnutie Rady, ktorym sa Pol'ska republika poveruje zacat’ rokovania v zdujme Eurdpskej tnieo  |7277/16
zmene Dohovoru o ochrane zdrojov tresky tmavej v centralnej casti Beringovho mora a o hospodareni s
nimi, ktord by organizaciam regionalnej ekonomickej integracie, ako je Europska tinia, umoznila stat’ sa
zmluvnou stranou dohovoru
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Vyhlasenie Komisie

Komisia nepovazuje za potrebné, aby sa v rozhodnuti Rady o povereni zacat’ rokovania uvadzal hmotnopravny zéklad.

Rozhodnutie Rady (EU) 2016/590 z 11. aprila 2016 o podpise Parizskej dohody prijatej na zaklade 7106/16
Réamcového dohovoru Organizacie Spojenych ndrodov o zmene klimy v mene Eurdpskej unie
U.v.EUL 103, 19.4.2016,s. 1 -2

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/618 z 13. aprila 2016 o mobilizacii 6580/16
Eurépskeho fondu na prisposobenie sa globalizacii (ziadost’ Svédska — EGF/2015/009 SE/Volvo

Trucks)

U.v.EUL 105,21.4.2016, 5. 20 — 21

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/619 z 13. aprila 2016 o mobilizacii 6581/16

Eurépskeho fondu na prisposobenie sa globalizacii (EGF/2016/000 TA 2016 — Technicka pomoc na
podnet Komisie)
U.v.EUL 105, 21.4.2016, s. 22 - 23

Rozhodnutie Rady (EU) 2016/581 z 11. aprila 2016 o podpise Dohody vo forme vymeny listov medzi |6869/16
Eurdpskou tniou a Uruguajskou vychodnou republikou podl'a ¢lanku XXIV:6 a ¢lanku XX VIII
Vseobecnej dohody o clach a obchode (GATT) 1994, ktora sa tyka zmeny koncesii v listine
Chorvatskej republiky v rdmci jej pristipenia k Europskej unii, v mene Eurdpskej tinie
U.v.EUL 101, 16.4.2016,s. 1 -2

Rozhodnutie Rady (EU) 2016/630 z 11. aprila 2016 o pozicii, ktord sa ma v mene Eurépskej unie 7081/16
zaujat’ v ramci spolocného readmisného vyboru zriadeného podl'a Dohody medzi Eurdpskym
spoloCenstvom a Ruskou federaciou o readmisii, tykajucej sa odporacania pokial ide o Ziadosti o
readmisiu, ktoré si vyZaduju usporiadanie vypocuti

U.v.EUL 110, 26.4.2016,s. 1 -3
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Rozhodnutie Rady o povereni zacat’ rokovania s Jorddnskym hasimovskym kralovstvom o dohode 6963/16
medzi Eurdpskou tniou a Jordanskym hasimovskym kralovstvom o readmisii

Rozhodnutie Rady o povereni zacat’ rokovania s Jorddnskym hasimovskym kralovstvom o dohode 7072/16
medzi Eurdpskou tniou a Jordanskym hasimovskym kralovstvom o zjednoduseni udel'ovania

kratkodobych viz

Rozhodnutie Rady, ktorym sa meni rozhodnutie 2013/798/SZBP o restriktivnych opatreniach voci 6787/16

Stredoafrickej republike
U.v.EUL 96, 12.4.2016, s. 38 — 40

Nariadenie Rady (EU) 2016/555 z 11. aprila 2016, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 224/2014 o
reStriktivnych opatreniach vzhl'adom na situaciu v Stredoafrickej republike
U.v.EUL 96, 12.4.2016, s. 1-2

6921/1/16 REV 1

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/565 z 11. aprila 2016, ktorym sa meni rozhodnutie 2011/235/SZBP o |7392/16

restriktivnych opatreniach voci urcitym osobam a subjektom s ohl'adom na situaciu v Irane

U.v.EUL 96, 12.4.2016, s. 41— 45

Vykonavacie nariadenie Rady (EU) 2016/556 z 11. aprila 2016, ktorym sa vykonava nariadenie (EU) &. | 7393/16

359/2011 o restriktivnych opatreniach voci ur¢itym osobam, subjektom a organom s oh'adom na

situaciu v Irane

U.v.EUL 96, 12.4.2016,s.3 -7
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Prijatie legislativneho aktu po druhom &itani v Eurépskom parlamente (Strasburg 11. aZ 14. aprila 2016)

LEGISLATIVNE AKTY
AKT DOKUMENT PRAVIDLO HLASOVANIE
HLASOVANIA

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o 16/16 neuplatiiuje sa. neuplatiiuje sa.
ochrane fyzickych 0sob pri spractivani osobnych udajov prislusnymi organmi | (7985/16)
na ucely predchadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo
stihania alebo na ucely vykonu trestnych sankcii a o vol'nom pohybe takychto
udajov a o zruseni rdmcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV
U.v.EUL 119,4.5.2016, s. 89 — 131
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 0 | 17/16 neuplatiuje sa neuplatiiuje sa
ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych tdajov a o vol'nom pohybe | (7986/16)
takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie
o ochrane Gdajov) (Text s vyznamom pre EHP)
U.v.EUL 119,4.5.2016,s. 1 — 88
Pisomny postup ukonceny 12. aprila 2016

NELEGISLATIVNE AKTY
AKT DOKUMENT/VYHLASENIA
Vykonévacie rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/573 z 12. aprila 2016, ktorym sa vykondva rozhodnutie |7700/16
2013/183/SZBP o restriktivnych opatreniach voci Korejskej l'udovodemokratickej republike
U.v.EUL97,13.4.2016,s. 12-13
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Pisomny postup ukonceny 15. aprila 2016

NELEGISLATIVNE AKTY

AKT

DOKUMENT/VYHLASENIA

Nariadenie Rady (EU) 2016/591, z 15. aprila 2016, ktorym sa meni nariadenie Rady (EU) ¢.
1370/2013, ktorym sa urcuju opatrenia tykajuce sa stanovovania niektorych druhov pomoci a nadhrad
suvisiacich so spolo¢nou organizaciou trhov s pol'nohospodarskymi vyrobkami, pokial’ ide o

kvantitativne obmedzenia pre vykup masla a susené¢ho odstredeného mlieka
U.v.EUL 103, 19.4.2016,s.3 -4

7801/16

3 460. zasadnutie Rady Europskej unie (ZAHRANICNE VECI), ktoré sa konalo 18. a 19. aprila 2016 v Luxemburgu

NELEGISLATIVNE AKTY
AKT DOKUMENT/VYHLASENIA
Rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/597 z 18. aprila 2016, ktorym sa predlzuje mandat osobitné¢ho 6929/16
zastupcu Eurépskej tnie pre mierovy proces na Blizkom vychode
U.v. EUL 103, 19.4.2016, s. 29 — 33
Rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/596 z 18. aprila 2016 , ktorym sa predlzuje mandat osobitného 6927/16
zastupcu Europskej tnie pre Stredni Aziu
U.v.EUL 103, 19.4.2016, s. 24 — 38
Rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/608 z 18. aprila 2016 o do¢asnom prijati niektorych Palestincanov 7173/16
Clenskymi Statmi Europske;j tinie
U.v.EUL 104, 20.4.2016,s. 18 — 18
Zavery Rady o platforme na podporu misii 7709/16
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Rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/609 z 18. aprila 2016, ktorym sa meni rozhodnutie 2010/413/SZBP o  |7625/16
reStriktivnych opatreniach voci Iranu

U.v. EUL 104, 20.4.2016, s. 19 — 20

Vykonavacie nariadenie Rady (EU) 2016/603 z 18. aprila 2016, ktorym sa vykonava nariadenie (EU) &. | 7627/16
267/2012 o restriktivnych opatreniach vo¢i Iranu

U.v.EUL 104, 20.4.2016,s.8 -9

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/610 z 19. aprila 2016 o vojenskej vycvikovej misii Europskej tiniev = |6951/16
ramci SBOP v Stredoafrickej republike (EUTM RCA)

U.v.EUL 104, 20.4.2016, s. 21- 26

Rozhodnutie Rady o povereni zacat’ rokovania so Stredoafrickou republikou o dohode o Stattte 7294/16
vojenskej vycvikovej misie Europskej unie v Stredoafrickej republike

Zavery Rady o Libyi 7990/16
Zavery Rady o boji proti hybridnym hrozbam 7857/16

3 461. zasadnutie Rady Eurépskej inie (SPRAVODLIVOST A VNUTORNE VECI), ktoré sa konalo 21. aprila 2016 v Luxemburgu

LEGISLATI{VNE AKTY

AKT DOKUMENT PRAVIDLO HLASOVANIE
HLASOVANIA

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/800 z 11. maja 2016 o 2/16 Kvalifikovana Vsetky clenské Staty
procesnych zarukéach pre deti, ktoré st podozrivymi alebo obvinenymi vacsina hlasovali za okrem:
Qsobamj v trestnom konani Nezucastnuju sa: DK, IE,
U.v.EUL 132,21.5.2016,s. 1 — 20 UK
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Vyhlasenie Talianska

Taliansko vita prijatie smernice Europskeho parlamentu a Rady o procesnych zarukach pre deti, ktoré su podozrivymi alebo obvinenymi osobami v
trestnom konani, ako d’alsi krok v rdmci kompletizacie planu na posilnenie procesnych prav podozrivych a obvinenych osob, ktoré Rada prijala v roku
2009.

Taliansko ma nad’alej obavy tykajice sa Girovne ochrany, ktora tento nastroj poskytuje detom, ktoré st ucastnikmi trestného konania, vzhl'adom na ich
osobitnll zranitel'nost’ a dolezitost’ predmetnych prav. Toto osobitné postavenie deti by spolu so zdsadami vyplyvajicimi z Charty zdkladnych prav
Europskej tnie, Eurépskeho dohovoru o l'udskych pravach a judikatiry Eurdpskeho stidu pre l'udské prava mali byt jadrom vykladu ustanoveni tohto
nastroja. Taliansko bude pri vykonavani tejto smernice nad’alej vychddzat’ z vysokej irovne ochrany, ktort jeho pravny systém detom v trestnom
konani uz poskytuje.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/792 z 11. maja 2016 0 [1/16 Kvalifikovana Vsetky Clenské staty
harmonizovanych indexoch spotrebitel'skych cien a indexe cien nehnutelnosti véacSina hlasovali za okrem:
na byvanie a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 2494/95 (Text s vyznamom pre zdrzali sa: AT

EHP)

U.v.EUL 135,24.5.2016,s. 11-38

Vyhlasenie Rakiska

Rakusko predpoklada, ze ¢lanok 5 ods. 4 nariadenia o harmonizovanych indexoch spotrebitel’skych cien znamena pre Clenské Staty toto: v sulade so
zasadou subsidiarity mézu Clenské Staty prijat’ podla ¢lanku 5 ods. 4 vhodné ustanovenie tykajice sa aspektov metody zberu dajov, napriklad
stanovenia potrebnej urovne podrobnosti, irovne agregacie a frekvencie prenosu udajov. Vzhl'adom na ciel’ zabezpecit', aby touto novou formou zberu
udajov podl'a ¢lanku 5 ods. 4 (odévodnenie 20 — podl'a dovodovej spravy Komisie k jej navrhu nie je potrebné posudenie vplyvu!) pre podniky
nevznikalo Ziadne d’alSie zataZenie, sa predpoklada, ze bude postacovat’, ak Statistické jednotky (podniky), ak ich o to poziadaji vnutrostatne organy
(ako je to pri uz existujucich zberoch udajov), tymto orgdnom raz mesacne poslu prislusné agregované udaje, ak su k dispozicii v elektronickej forme, a
ze Clenské Staty moézu od tejto oznamovacej povinnosti v sulade s prislusSnymi eurdpskymi iniciativami (napr. iniciativa za lepSiu tvorbu préava alebo
iniciativa ,,Small Business Act” pre Eurdpu) oslobodit” MSP.

12760/16 mc/kba 22
DG F 2B SK




Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/681 z 27. aprila 2016 0 |71/15
vyuZzivani dajov zo zdznamov o cestujucich (PNR) na tcely prevencie,
odhalovania, vySetrovania a stihania teroristickych trestnych ¢inov a zavaznej
trestnej ¢innosti

U.v.EUL 119, 4.5.2016, s. 132 — 149

Kvalifikovana Vsetky ¢lenské Staty
vacsina hlasovali za okrem:
Nezucastiuju sa: DK

Vyhlasenie Rady

V ¢lanku 2 smernice o PNR sa ¢lenskym §taitom umoziiuje, aby smernicu po zaslani prislusného oznadmenia Komisii dobrovol'ne uplatiovali na lety

vnutri EU.

Clenské staty vzhl'adom na sucasnu bezpecnostnu situdciu v Eurdpe vyhlasuja, ze do datumu transpozicie ustanoveného v ¢lanku 18 budu v plnom

rozsahu vyuzivat moznost’ ustanovenu v ¢lanku 2 v stilade s podmienkami stanovenymi v smernici.

Clenské staty vyhlasuju, Ze v stilade so Zelanim Parlamentu sa zavdzuju, ze v rdmci svojho vnitroStatneho prava poveria zhromazd’ovanim tidajov PNR
subjekty, ktoré nie st leteckymi dopravcami, ako napr. cestovné agentlry a kancelarie, ktoré poskytuju sluzby suvisiace s cestovanim, vratane

rezervacie letov, v suvislosti s ktorymi zhromazd'uja a spracuvaju udaje PNR.

NELEGISLATIVNE AKTY

AKT

DOKUMENT/VYHLASENIA

Vykonavacie rozhodnutie Rady, ktorym sa schval'uje uzavretie Dohody o spolupraci medzi Eurojustom
a Ciernou Horou zo strany Eurojustu

11596/15

Vykonavacie rozhodnutie Rady, ktorym sa schval'uje uzavretie Dohody o spolupraci medzi Eurojustom
a Ukrajinou zo strany Eurojustu

11592/15

Vykonévacie rozhodnutie Rady, ktorym sa schval'uje uzavretie Dohody o strategickej spolupraci medzi
Brazilskou federativnou republikou a Eurdépskym policajnym uradom (Europol) zo strany Europolu

13980/1/15REV 1
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Zavery Rady o zblizeni postupov pri rozhodovani o azyle 7255/16

Vyhlasenie Spojeného kral’ovstva

Spojené kralovstvo schval'uje ulohu EASO pri podporovani praktickej spoluprace a budovani kapacit a takisto plne podporuje ulohu EASO pri
ul'ahCovani produkcie informdcii o krajine povodu (COI) s ciel'om podporit’ zdroje COI ¢lenskych Statov. Spojené kralovstvo poznamenava, ze v
zaveroch sa zohl'adnuje skuto¢nost’, Ze v ramci plnenia ulohy EASO sa plne reSpektuji hranice medzi vyskumom a produkciou COI na jednej strane a
nasledné politické zavery na strane druhej, za ktoré nad’alej zostdvaju zodpovedné Clenské staty.

Rozhodnutie Rady (EU) 2016/828 z 21. aprila 2016 o uzavreti Pozmenujiceho protokolu k Dohode 13445/15
medzi Eurdpskym spolocenstvom a Sanmarinskou republikou upravujucej opatrenia rovnocenné s tymi,
ktoré st ustanovené v smernici Rady 2003/48/ES o zdaiovani prijmu z Gspor v podobe vyplaty urokov
v mene Unie

U.v.EUL 140, 27.5.2016,s. 1 -2

Rozhodnutie Rady o podpise v mene Eurdpskej nie a jej ¢lenskych statov a predbeznom vykonavani | 7729/16
protokolu k rdimcovej dohode medzi Eurdpskou uniou a jej lenskymi Statmi na jednej strane a
Korejskou republikou na strane druhej s cielom zohl'adnit’ pristupenie Chorvatskej republiky k
Europskej tnii
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Protokol k ramcovej dohode medzi Europskou tiniou a jej ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a 7730/16
Korejskou republikou na strane druhej s cielom zohladnit’ pristupenie Chorvéatskej republiky k
Eurépskej unii

Rozhodnutie Rady (EU) 2016/837 z 21. aprila 2016 o podpise v mene Eurdpskej tinie a predbeznom 6661/16
vykonéavani Dohody medzi Eurdpskou tiniou, Islandom, LichtensStajnskym kniezatstvom a Norskym
kralovstvom o finanénom mechanizme EHP na obdobie rokov 2014 — 2021, Dohody medzi Norskym
kralovstvom a Eurdpskou tniou o nérskom finanénom mechanizme na obdobie rokov 2014 — 2021,
Dodatkového protokolu k Dohode medzi Europskym hospodarskym spolo¢enstvom a Norskym
kralovstvom a Dodatkového protokolu k Dohode medzi Eurdpskym hospodarskym spolocenstvom a
Islandom

U.v.EUL 141, 28.5.2016,s. 1 -2

Vyhlasenie Ceskej republiky a Bulharska
tykajice sa uplatnenia kP'i¢a Kohézneho fondu, pokial’ ide o EHP a norsky finanény mechanizmus na obdobie rokov 2014 — 2021

Ceska republika ocefiuje uspesny vysledok rokovani o noérskom finanénom mechanizme a finanénom mechanizme EHP na obdobie rokov 2014 — 2021
a vita dosiahnuty kone¢ny kompromis.

Ceska republika v$ak pripomina, e od za¢iatku rokovani o finanénom mechanizme na obdobie rokov 2014 — 2021 podporujeme vyuZivanie sucasného
kl'uca Kohézneho fondu na rozdelenie prostriedkov medzi vSetky opravnené ¢lenské Staty. Znova opakujeme, ze hoci Ceské republika v duchu
kompromisu podporila kone¢ny vysledok rokovani, vyjadrujeme I'itost’ nad tym, ze konecny vypocet prispevkov nereSpektuje v plnej miere kI'ac
Kohézneho fondu.

V tejto suvislosti Ceska republika vyzyva Eurdpsku sluzbu pre vonkajsiu ¢innost’ a Komisiu, aby v ramci procesu rokovani o finanénych

mechanizmoch 2021+ pre oba mechanizmy uplatiovali overeny, spravodlivy a systémovy klI'i¢ Kohézneho fondu s cielom zabezpecit’ transparentnost’
pri rozdel'ovani financnych prostriedkov v rdmci finanéného mechanizmu a zjednodusit’ buduce rokovania.

12760/16 mc/kba 25
DG F 2B SK




Dohoda medzi Eurépskou tniou, Islandskou republikou, Lichtenstajnskym kniezatstvom a Norskym
kralovstvom o finan¢nom mechanizme EHP na obdobie rokov 2014 — 2021
U.v.EUL 141, 28.5.2016, s. 3 — 10

6956/16

Dohoda medzi Norskym kralovstvom a Eurdpskou tniou o nérskom finanénom mechanizme na
obdobie rokov 2014 — 2021
U.v.EUL 141, 28.5.2016,s. 11 — 17

6957/16

Dodatkovy protokol k Dohode medzi Eurdpskym hospodéarskym spolocenstvom a Norskym
kralovstvom
U.v. EUL 141, 28.5.2016, s. 22 — 25

6960/16

Dodatkovy protokol k Dohode medzi Eur6pskym hospodarskym spoloc¢enstvom a Islandskou
republikou
U.v.EUL 141, 28.5.2016,s. 18 - 21

6959/16

Osobitna sprava Eurdpskeho dvora auditorov €. 23/2015 s nazvom ,,Kvalita vody v povodi Dunaja: pri
vykonéavani ramcovej smernice o vode sa dosiahol pokrok, stale vSak je ¢o robit™

7144/16

Rozhodnutie Rady (EU) 2016/769 z 21. aprila 2016 o prijati zmien Protokolu z roku 1998 o
perzistentnych organickych latkach k Dohovoru o dialkovom znec€istovani ovzdusia prechadzajucom
hranicami Statov z roku 1979

U.v.EUL 127, 18.5.2016, 5. 21 - 31

8651/15

Rozhodnutie Rady (EU) 2016/768 z 21. aprila 2016 o prijati zmien Protokolu z roku 1998 o tazkych
kovoch k Dohovoru o dial’kovom znecistovani ovzdusia prechadzajucom hranicami $tatov z roku 1979
U.v.EUL 127, 18.5.2016, s. 8 — 20

8648/15
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Rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/627 z 21. aprila 2016, ktorym sa meni rozhodnutie 2013/184/SZBP o
reStriktivnych opatreniach vo¢i Mjanmarsku/Barme
U.v. EUL 106, 22.4.2016, s. 23 — 23

7395/16

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/628 z 21. aprila 2016, ktorym sa aktualizuje a meni zoznam 0s6b,
skupin a subjektov, na ktoré sa vztahuju ¢lanky 2, 3 a 4 spolo¢nej pozicie 2001/931/SZBP o
uplatiovani Specifickych opatreni na boj s terorizmom, a ktorym sa meni rozhodnutie (SZBP)
2015/2430

U.v.EUL 106, 22.4.2016, 5. 24 — 25

7770/16

Vykonévacie nariadenie Rady (EU) 2016/620 z 21. aprila 2016, ktorym sa vykonava ¢lanok 2 ods. 3
nariadenia (ES) ¢. 2580/2001 o urcitych obmedzujtcich opatreniach zameranych proti ur€itym osobam
a subjektom s cielom boja proti terorizmu a ktorym sa meni vykonavacie nariadenie (EU) 2015/2425
U.v. EUL 106,22.4.2016,s. 1 -3

7777/16

Prijatie legislativneho aktu po druhom &itani v Eurépskom parlamente (Strasburg 27. a7 28. aprila 2016)

LEGISLATIVNE AKTY

AKT DOKUMENT

PRAVIDLO
HLASOVANIA

HLASOVANIE

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/796 z 11. maja 20160 | 10/16
Zelezniénej agentire Eurdpskej tinie, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. (8517/16)
881/2004 (Text s vyznamom pre EHP)
U.v.EUL 138,26.5.2016,s. 1 — 43

neuplatiluje sa

neuplatiiuje sa

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/797 z 11. maja 2016 o 11/16
interoperabilite zelezni¢ného systému v Eurdpskej tnii (Text s vyznamom pre | (8519/16)
EHP)

U.v. EUL 138,26.5.2016, s. 44 — 101

neuplatiluje sa

neuplatiiuje sa

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/798 z 11. maja 2016 o 12/16
bezpecnosti Zeleznic (Text s vyznamom pre EHP) (8520/16)
U.v. EUL 138,26.5.2016, s. 102 — 149

neuplatiluje sa

neuplatiiuje sa
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Pisomny postup ukonceny 28. aprila 2016

NELEGISLATIVNE AKTY
AKT DOKUMENT/VYHLASENIA
Rozhodnutie Rady o pozicii, ktord sa ma zaujat’ v mene Europskej tinie v ramei spolo¢ného vyboru 7633/16
zriadeného Dohovorom o spoloénom tranzitnom rezime, pokial’ ide o zmeny uvedené¢ho dohovoru
Pisomny postup ukonceny 29. aprila 2016
NELEGISLATIVNE AKTY
AKT DOKUMENT/VYHLASENIA
Nariadenie Rady (EU) 2016/682 z 29. aprila 2016, ktorym sa meni nariadenie (ES) &. 329/2007 o 6942/16
restriktivnych opatreniach voci Korejskej 'udovodemokratickej republike
U.v.EUL 117,3.5.2016,s. 1 —27
Rozhodnutie Rady (EU) 2016/776 z 29. aprila 2016 o podpise v mene Eurdpskej tGinie a o predbeznom |7591/16

vykonévani Dohody o partnerstve v odvetvi udrzateI'ného rybarstva medzi Eurdpskou tniou a vladou
Cookovych ostrovov a vykonavacieho protokolu k tejto dohode
U.v.EUL 131, 20.5.2016,s. 1 —2

Pravidlo hlasovania: prijaté jednomyselne
Hlasovanie: vSetky ¢lenské Staty hlasovali za
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Vyhlasenie Komisie

Studny dvor svojim rozsudkom v spojenych veciach C-103/12 a C-165/12 (Eurdpsky parlament a Komisia/Rada) jasne potvrdil, Ze rozhodnutia
tykajuce sa uzatvarania vonkajsich rybarskych dohdd patria v celom rozsahu do posobnosti ¢lanku 43 ods. 2 ZFEU (v spojeni s uplatnite'nym
postupom podla ¢lanku 218 ZFEU, t. j. podla ¢lanku 218 ods. 6 pism. a) bod v) v pripade rozhodnuti o uzavreti dohdd), a zamietol nézor, Ze by takéto

rozhodnutia mohli patrit’ do posobnosti ¢lanku 43 ods. 3 ZFEU.

Komisia vyjadruje pol'utovanie nad tym, Ze Rada zmenila pravny zéklad rozhodnutia o podpisani a uzavreti novej Dohody o partnerstve v odvetvi
udrzateI'n¢ho rybarstva medzi Eurépskou iniou a vladou Cookovych ostrovov a jej vykonavacieho protokolu z ¢lanku 43 ods. 2 v spojeni s
¢lankom 218 ods. 5, ¢lankom 218 ods. 6 pism. a) a s ¢lankom 218 ods. 7 ZFEU na ¢lanok 43 (bez uvedenia odseku) v spojeni s ¢ldnkom 218 ods. 5,

&lankom 218 ods. 6 pism. a) a s ¢lankom 218 ods. 7 ZFEU, a preto trva na svojom pévodnom navrhu.

Dohoda o partnerstve v odvetvi udrzateIného rybarstva medzi Europskou tiniou a vlddou Cookovych
ostrovov

U.v.EUL 131, 20.5.2016,s. 3 — 33

7594/16

Nariadenie Rady (EU) 2016/777 z 29. aprila 2016 o rozdeleni rybolovnych moznosti v ramci
vykonavacieho protokolu k Dohode o partnerstve v odvetvi udrzateI'ného rybarstva medzi Europskou
uniou a Cookovymi ostrovmi

U.v. EUL 131, 20.5.2016, s. 39 — 40

7593/16
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